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T bee corrpleted on 1he sendues own responsibility

1 Sender (name, address, counlry)
Expéditetier {nom, adresse, pays)

T

Iw?(ﬂﬁ% Fl’\;lro%l?gné Yéél‘lfl Ciclamini

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intsrnatianal Carriage of gowds by oad
[CMR)

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
¢lause ¢entralee, a la convention relative
zucontract de transpet internaticnal de
marchandise par raule {CVR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carier {name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays}

EURC TRANS

3 Place of dellvery of the goods {place, country}
Liey prévu pour 1a ivralson de Ia macchandise

17 s

~

uscessive carlers Inome, address,county)
ransportafel YAl Gntn, adiighbh )

 Place f Lieu

CRAIOVA

5002/8¥6/Z0 T
5982Z9LL0Y 419

Countr Pays Ruminien

TS SNVHLOHNE Lid 33|

4 Place of ceceipl of the goods Magna_l FTS.pA.
Lieu et date da |a peise en charge de famachandise Via dei Clclamini 4 70026
Wodugno

Place / Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

22.11.2023

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

&5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitachein-Nr.: 301102

& Marksand numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volume m*
Murques el numéros Nombre des colis Minde d'umballape Nature de ba march No, Stutistique Foids brut ks Crbage m®
Beal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Gty UolM No.Boxss HU Dascription Total/Net Wt,
é 4051405 P1T1 7000 AA a0 PC 4 Rack Ford DCT 300 3,748,000
€ M0141975-003 2.800.000
L=
t 4051406 MI1TP 7000DA{ 20 PC 2  [RackFord DCT 300 1.848,020
k-3 M0141975-001 1.374.020
A 4051407 N1T1 7000 DA 160 PC 16  [Rack Ford DCT 300 14.784,160
*
= MO141975-002 10.992,160
Reftor9 |Fees Jabel number UN Number Packaging Group 19 Tobepald by Sender Currency Conslgnes
homvoll  (Auméra dopliquatto Numédro UN Group &'emballsge A payer par L'expeditsur Monnais Le destinaldine
hod Freight/Prix de trnsparl
lReducﬁaniRéducﬂons
13 sender’s Instructions (Customs and ather formalitles) Subtotal/Solkde
Instruction de l'expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenlal expenses/Frals
5? ' ACCPSSOHTPS
4| Container No: . Varlous/Divers  +
1
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer "

14 Reimbursement/Remboursement

15 Clrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free/Franko .
Free carrier

Not free / hon Franco

Signature and stampal 1l

24 Goods receled Date
Réception des pzrchandlses  Date
onfle 20

Signature and stump of the consignes

Aptiabub Signature et timbre de transporteur Signature et imbre du destinatatre
£3 lnfnrmaﬂm t.h dHe'm Tthe tanif -emaval with border crossisgs
To ki Palett serder / Expediteur des palettes Palett recefver f Destinatalre des palettes
. A Tiwe Number ) Noexchange adisnge  Type Numbee " o exchange ychange
IEulu-’uilkl. IEum-Fala .
ox pallet X palle;
ple paliat Simpla palet
26 Carrisrs contractor
Recelver confimaation / date f signature Driver contirmatkn £ date / slgnature
7 OIT, Cha atleislic ‘y:ud wagdoty I KG
s =
B_ ralier * ]
5 [Used GenNr [CNational [COeitaten ec [Jcemar

Ly
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Theframred rubries with bold lines rust be complated

21+ 22 bylrelght carrlers

including

Tis by camrpluted on Lhe senders own responsibifity

by freight carrlers

1-

ADI 0£.07

4 Sunder (name, address, countey)
Expéditauer {nom, adiesse, pays)

..... B S e i e

MNMA
%%Hod@gnd}’éarl ci

lamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to theeontary, tothe
Conventlon on the Contact forthe
International Carriege of guds by road
[eme)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTranspart st scurmls, nonabstart toute
tlause ¢cantralre, a la convention relative
auconttact de transport international de
muacchandlse par rouls (CMR)

2 Contlgnae (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Catrder {name, address, country}
Teansportewrs (nom, adresse, pays)

EURO TRANS

3 Placeof dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévy pour la livraisen de 1a marchandse

17 Successive carrlers [nzme, address, country)

Place { tiew

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien
4  Place of recalpt of the goods Magna PT S.p.A.

Lieu et date dala prise en tharge da lamachandisa  ¥Ta dei Clclamini 4 70026
Modugno

Place fUeu

Modugno (BARI)

Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

22.11.2023

18 Carrler's reservatlons and cbservations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 301102

6 Matks and rumbets 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mhature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtks 12 Volumem?
Margues el numéroy Nombre dus volis Mode d'embillape hature de ls marchunde N, Statixti Fuids brot ky Cabugy m?
Tota) Boxes; Total Wt.Ka/Net WE.KG
P2 0.380,186/15,166,180
Ref to Nr.9 |Fees label numbee UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslrnes
hemvoil  [Numéra d'opliquatte Numisg UN Group d'smballuge A payer par Lrexpeiteur Munnaie Le destinalaire
hod Fraight/Piix de transpurt
Reduction/féductions
13 Sender’s instructians (Customs and other formalltles) Subtetal/Solde
Instruction de l'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
teicldantal experses/Frals
. Artessoitey
Container No: Vadous/Ohers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul o payer
14 Reimbursement/Rembeursement
15 Plrections as to frelght payment 20 Speclal ogreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franke | .
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 22.1 1 -2023 Réceptlon des parchandkes  Date
22 23 on/le 20
In nama & ber conta det mitlonta AR 31 VDL
A\ NMAG
mmﬁ%ﬁ plthe S¢hdar Signature and staenp ol the carrier Signature and stump of the consignen
ahmmmnd’afex tever Stgnature et timbre de transporteus Slgnature et timbre du destinatalre
43 Information to determine the fantt ‘emoval with border crossings
E-pm Tu kin Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number | Noesdarge Tadmnge_ |Type hurher 'E'TJEW e Txthnge
FuruSdiel _"K_Fée.&m —
I.E: §1lrt x gl
e palet STmpla pabnt
26 Carriers contraclor
— Recelver confirmation f date / signature Eriver contimmation f date [ signature
27 Off. Chatacteislic Loud cauucity 11 KG an g
Car I_
[Trller ]
Used Gun Nr [[Qational [Jeitateral [Jec Oeenr




Gompany Delivery no. / Date: 4051407 / 22.11.2023

OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord, Date: 13.06.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
- Tel. no. / Fax:
loading station: FLD2A !
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  14.784,160 KG Net weight  10.992,160 KG 365‘0%%
[tem Material Quantity Weight
Description
000010 MO141975-002 160 PC 10.992,160 KG
Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1
AEOF: n. autforizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.,850.000,00 EUR; BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 -5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 -5 858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di dirazions e coordinamento di Magna Powsrirain GmbH



Doc, no. /Date Page
4051407 / 27.11.2023 2

ltem Material . Quantity Weight
Desctiption

Serial no.: ( 0B2311160000233458, 082311160000233465 -
O0B2311160000233467, 0B2311160000233469 -
0B2311160000233472, 0B2311160000233474,
0B2311160000233475, 0B2311160000233530,
0B2311160000233542, 0B2311160000233548,
0B2311160000233552 - 0B2311160000233554,
0B2311160000233556 - 0B2311160000233564,
0B2311160000233566 - 0B2311160000233571,
0B2311160000233573, 1B2311130000231978,
1B2311130000231880 - 1B23111300002319886,
1B2311130000231989, 1B82311130000231891,
1B2311130000231982, 1B2311130000231995 -
1B2311130000232008, 1B2311130000232011 -
1B2311130000232032, 1B2311130000232034,
1B2311160000233663, 1B2311160000233665,
1B82311160000233690, 1B2311160000233706,
1B2311160000233718, 1B2311160000233725 -
1B2311160000233727, 2B2311160000233728 -
2B2311160000233730, 2B2311160000233732 -
2B2311160000233737, 2B2311160000233739,
2B2311160000233741, 2B2311160000233742,
3B2311100000231865, 382311200000234364 -
3B2311200000234367, 3B2311200000234369,
3B2311200000234370, 3B2311200000234372 -
382311200000234417, 3B2311200000234420 -
3B2311200000234425 )

200001  TBA-500236 16 PC 3.792 KG

Rack Ford DCT 300

Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 13562

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Impresa di Bari IBAN EUR: |T24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel.080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080- 585 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggeita ad aftivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



